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2. Blir svaret pd den forsta frigan detsamma, for det fall att den forsta fragan besvaras jakande, om hinsyn tas till den
omstandigheten att den funktion i programvaran som mojliggor samtal endast ar en funktion i en programvara som kan
anvindas utan denna funktion?

3. Blir svaret pa den forsta frigan detsamma, for det fall att de tva forsta frdgorna besvaras jakande, om hinsyn tas till den
omstandigheten att tjansteleverantoren i sina allminna villkor har angett att leverantoren inte tar ndgot ansvar for
signaloverforingen i forhéllande till slutanvindaren?

4. Blir svaret pd den forsta frigan detsamma, for det fall att de tre forsta frdgorna besvaras jakande, om hdnsyn tas till den
omstandigheten att den tjanst som tillhandahélls dven omfattas av definitionen "av informationssamhallets tjanster”?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 23 februari 2018 -
Regards Photographiques SARL mot Ministre de ’Action et des Comptes publics

(Mal C-145/18)
(2018/C 161/44)
Ruttegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i det nationella mélet

Klagande: Regards Photographiques SARL

Motpart: Ministre de 'Action et des Comptes publics

Tolkningsfragor

— Ska bestimmelserna i artiklarna 103 och 311 i direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 (') och i punkt 7 i del
A 1 bilaga IX till direktivet tolkas sa att de endast kréver att fotografier har tagits av deras upphovsman, tryckts av
honom eller under hans tillsyn, signerats och numrerats med begrinsning till trettio exemplar, oavsett storlek och
underlag, for att de ska omfattas av den reducerade mervirdesskattesatsen?

— Om svaret pd den forsta frigan ar jakande, dr det dnda tillitet for medlemsstaterna att fran tillimpningen av den
reducerade mervirdesskattesatsen utesluta fotografier som inte har konstnirlig karaktar?

— Om svaret pa den forsta fragan dr nekande, vilka andra krav ska fotografier uppfylla for att omfattas av den reducerade
mervirdesskattesatsen? Sdrskilt 6nskas klarhet i huruvida de ska ha konstnirlig karaktar.

— Ska dessa villkor tolkas enhetligt inom Europeiska unionen eller innefattar de en hanvisning till varje medlemsstats
rittsregler, sarskilt i friga om immateriella rattigheter?

(") Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1).



